LABORATORINES DIAGNOSTIKOS PRIEMONES TYRIMAMS ATLIKTI NUOMOS SUTARTIS NR. ST-23-140
2023-05-10

Kaunas

V3| Kauno miesto poliklinika, kodas 135042394 (toliau - Nuomininkas), kurios buveine - Pramones pr.
31, 51270 Kaune, atstovaujama, veikiancio pagal jstaigos jstatus, viena Salis,

ir

UAB ,,Dimuna® (toliau - Nuomotojas), kodas 303114072, buveine - Parodos g. 24 - 3, 44215 Kaunas,
kurig atstovauja, veikiantis pagal jmoneés jstatus, kita Salis, sudaré Sig nuomos sutart;i.

1. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

1.1. Nuomotojas perduoda Nuomininkui nuomos teise naudotis priemones: 1 pirkimo dalies
analizatorius Analyzer 1-2P, EUROIMMUN, 2020 ir 2021, 2 vienetai; 2 pirkimo dalies analizatoriy
EUROBLOTMaster, EUROIMMUN, 2020, 1 vienetas; 3 pirkimo dalies analizatoriy IDS iSYS,
Immunodiagnostics, 2021, 1 vienetas (toliau tekste - Analizatorius), kuriy komplektacija ir techniniai
reikalavimai atitinka Pirkimo Nr. 659372 techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytus
reikalavimus, Pirkime Nr. 659372. numatytus tyrimus atlikti naudojant prekes nurodytas sutartyje ST-23-
139.

1.2. Maksimali 1 pirkimo dalies (visiSkai automatizuotos imunologiniy tyrimy sistemos,
imunofermentiniams tyrimams atlikti, nuoma) sutarties kaina:

Sutarties kaina be PYM 18.000,00 Eur (astuoniolika tiikstanciy eury, 00 ct.)
21 % PVM 3.780,00 Eur (trys tiikstanciai septyni Simtai asuoniasdesimt eury, 00
ct.)
Bendra Sutarties kaina 21.780,00 Eur (dvideSimt vienas tikstantis septyni Simtai
(Sutarties kaina + PYM) | astuoniasdesimt eury, 00 ct.)
1.3. Nuomininkas moka ménesinj nuomos mokestj:

Ménesinis huomos 500,00 Eur (penki Simtai eury, 00 ct.)
mokestis be PVM

21 % PVM 105,00 Eur (vienas Simtas penki eurai, 00 ct.)
Ménesinis nuomos 605,00 Eur (Sesi Simtai penki eurai, 00 ct.)

mokestis su PVM
1.4.  Maksimali 2 pirkimo dalies (pusiau automatizuoto imunobloto tyrimy analizatoriaus nuoma)
sutarties kaina:
Sutarties kaina be PYM 36,00 Eur (trisdesimt Sesi eurai, 00 ct.)
21 % PVM 7,56 Eur (septyni eurai, 56 ct.)
Bendra Sutarties kaina 43,56 Eur (keturiasdesimt trys eurai, 56 ct.)
(Sutarties kaina + PVM)
1.5. Nuomininkas moka ménesinj nuomos mokesti:

Ménesinis nuomos 1,00 Eur (vienas euras, 00 ct.)
mokestis be PYM

21 % PVM 0,21 Eur (nulis eury, 21 ct.)
Ménesinis nuomos 1,21 Eur (vienas euras, 21 ct.)

mokestis su PYM
1.6.  Maksimali 3 pirkimo dalies (pilnai automatinio serologiniy imunocheminiy tyrimy analizatoriaus

nuoma) sutarties kaina:
Sutarties kaina be PYM 25.200,00 Eur (dvidesimt penki tukstanciai du Simtai eury, 00 ct.)

21 % PVM 5.292,00 Eur (penki tukstanciai du Simtai devyniasdesimt du eurai, 00
ct.)

Bendra Sutarties kaina 30.492,00 Eur (tridesimt tukstanciy keturi Simtai devyniasdesimt du
(Sutarties kaina + PVM) eurai, 00 ct.)
1.7. Nuomininkas moka ménesinj nuomos mokestj:

Ménesinis nuomos 700,00 Eur (septyni Simtai eury, 00 ct.)
mokestis be PVM
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21 % PVM 147,00 Eur (Simtas keturiasdeSimt septyni eurai, 00 ct.)

Ménesinis nuomos 847,00 Eur (astuoni Simtai keturiasdesimt septyni eurai, 00 ct.)
mokestis su PYM

1.8. Maksimali bendra sutarties kaina:
Sutarties kaina be PYM 43.236,00 Eur (keturiasdesimt trys tiikstanciai du Simtai tridesimt sesi
eurai, 00 ct.)
21 % PVM 9.079,56 Eur (devyni tukstanciai septyniasdesimt devyni eurai, 56 ct.)
Bendra Sutarties kaina 52.315,56 Eur (penkiadesimt du tikstanciai trys Simtai penkiolika eury,
(Sutarties kaina + PVM) 56 ct.)
1.9. Nuomininkas moka bendra sutarties ménesinj nuomos mokest;:

Ménesinis nuomos 1.201,00 Eur (vienas tikstantis du Simtai vienas euras, 00 ct.)

mokestis be PYM

21 % PVM 252,21 Eur (du Simtai penkiasdesimt du eurai, 21 ct.)

Ménesinis nuomos 1.453,21 Eur (vienas tikstantis keturi Simtai penkiadeSimt trys eurai, 21
mokestis su PYM ct.)

Nuomos mokestis gali blti vienu mokamas vienu mokéjimu uz visa nuomos terming arba vienodo
dydzio mokéjimais, atliekamais kiekvieng ménesj visa sutarta nuomos termina. Nuomotojas turés uztikrinti
iSnuomoty analizatoriy nepertraukiama veikima techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) numatytais
terminais, tvarka ir pajégumais pats dengdamas visas analizatoriy islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas
islaidas.

1.10. Sutarties galiojimo laikotarpiu sumokamas nuomos mokestis negali virsyti 90 proc.
analizatoriaus vertés.

1.11. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita®“ priemonémis. Jeigu Nuomotojas nepateikia E. saskaitos, Nuomininkas turi teise neatlikti
mokéjimo.

1.12. Nuomininkas sumoka nuomos mokestj per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos
faktdros patvirtinimo informacinés sistemos ,,E. saskaita®“ priemonémis dienos.

1.13. Vadovaujantis Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiciavimo bidas -fiksuoto jkainio kainodara. Nuomos mokestis, nurodytas
sutarties 1.3. punkte yra galutinis ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su
Analizatoriaus nuoma. Nuomos mokesciui jtakos neturi darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas,
bendro kainy lygio kitimas. Visa rizika dél galimo nuomos mokescio padidéjimo prisiima Nuomotojas.
Ménesinis nuomos mokestis gali biti perzitrimas ir kei¢iamas 1.9.; 1.10 punktuose ir Sutarties 2 priede
nurodytais atvejais.

1.14. Analizatoriy verté Sios sutarties pasirasymo diena - 1 pirkimo dalies analizatoriy verté - 20800
,00 Eur (dvidesimt tukstanciy astuoni Simtai eury) ir 25000,00 Eur (dvidesimt penki tiikstanciai eury); 2
pirkimo dalies analizatoriaus verté - 7000,00 Eur (septyni tikstanciai eury), 3 pirkimo dalies analizatoriaus
verté - 66250,00 Eur (SeSiasdesimt sesi tukstanciai du Simtai penkiasdesimt eury). Analizatoriaus verté
nustatyta vadovaujantis Nuomotojo pateikta informacija.

1.15. Sutarties vykdymo metu Nuomotojui rastu pasidlius Nuomininkui sumazinti nuomos mokestj,
Salys turi teise jforminti §j pasitilyma sutarties pakeitimu, sumaZinant sutartyje nurodyta nuomos mokesti,
nekeisdamos kity esminiy sutarties salygy ir nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principu.

1.16. PVM pasikeitimo atveju, Nuomininkas vienasaliskai sudaro Sutarties kainos perskaic¢iavimo dél
PVM pasikeitimo akta ir jteikia jj Nuomotojui Sutartyje nustatyta tvarka. Nuomotojui per 3 (tris) dienas
nuo Sutarties kainos perskaic¢iavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos
perskaiciavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio pranesimo Nuomininkui, Sutarties kainos
perskaic¢iavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

1.17. Jei vykdant sutartj Nuomotojas pasitilo Nuomininkui kita analizatoriy, Nuomininkui rastu
iSreiskus sutikima, nekeiciant nuomos mokeséio arba jj sumazinat, Nuomotojas gali pristatyti kita
analizatoriy su salyga, kad tas analizatorius atitiks keliamus reikalavimus, t. y. analizatorius turi buti
lygiavertis kei¢iamam ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) jtvirtintus
reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatytas uz ta pacia ar mazesne nuomos kaina:

1.17.1. Nuomotojas rastu pranesa Nuomininkui apie galimybe/poreikj keisti analizatoriy,
pateikdamas ta galimybe/poreikj pagrindziancius dokumentus (pvz. rastg/patvirtinima dél ekonomiskesnio
techninio sprendinio, nelemiancio Sutarties dalyko esminiy savybiy pasikeitimo, jgyvendinima) bei
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analizatoriaus technine specifikacija, pagrindziancia, kad naujas analizatorius atitinka nustatyta technine
specifikacijg ir Nuomotojo pasitlyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes;

1.17.2. Nuomininkas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Nuomotojo rasto, nurodyto Sios
Sutarties 1.11.1. papunktyje, gavimo dienos privalo i§nvagrinéti ir jvertinti tokj Nuomotojo rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Nuomotojui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties salygy 6 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybiy ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

2.  SALIU PAREIGOS IR TEISES

2.1. Nuomininkas jsipareigoja:

2.1.1. naudoti Analizatoriy pagal jo paskirtj;

2.1.2. perduotu Analizatoriumi leisti naudotis darbuotojams, turintiems atitinkama kompetencija ir
kvalifikacija;

2.1.3. neperduoti Analizatoriaus naudotis tretiesiems asmenims;

2.1.4. naudojantis Analizatoriumi laikytis visy higienos, sanitarijos, darby saugos reikalavimuy;

2.1.5. mokeéti Analizatoriaus nuomos mokestj;

2.1.6. pasibaigus sutarciai grazinti Analizatoriy Nuomotojui tokios buklés, kokios jis buvo perduotas,
atsizvelgiant j natdraly nusidévéjima;

2.1.7. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Nuomotojui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisini statusa;

2.1.8. kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginco kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco.

2.2. Nuomotojas jsipareigoja:

2.2.1. nuo Analizatoriaus perdavimo dienos iki sutarties galiojimo pabaigos (iskaitant galimus
sutarties pratesimus) savo saskaita uztikrinti perduoto analizatoriaus nepertraukiama veikima, techninj
aptarnavima (technine priezilra, remonta ir techninés biklés tikrinimg) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) numatytais terminais, pats dengdamas visas Analizatoriaus iSlaikymo, naudojamy
medziagy ir kitas islaidas;

2.2.2. aprupinti Analizatoriy visomis tinkamai jo eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj
reikalingomis medziagomis, priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinémis
medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt. priemonémis);

2.2.3. jdiegti Analizatoriuje reikalingas funkcines sistemas, numatytas Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) ir atitinkancias Nuomininko poreikius, bei uztikrinti jy tinkama veikima;

2.2.4. uztikrinti Analizatoriaus programinés jrangos duomeny mainy atitikima standartams, kaip
numatyta Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.5. atlikti Analizatoriaus veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Nuomininkui.
Testavimas atlieckamas tokiomis esminémis salygomis:

a) apie numatoma Analizatoriaus veikimo testavima ir jo data Nuomotojas turés pranesti Nuomininkui
rasytiniu pranesimu ne véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

b) testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios sutarties ir Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bendrasias nuostatas, Analizatoriaus specialiuosius reikalavimus bei
reikalaujamas funkcines galimybes.

c) jei Analizatoriaus veikimo testavimas nebus sekmingas, Nuomotojas turés nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius Analizatoriaus trikumus, neatitikimus
ir atlikti pakartotini Analizatoriaus veikimo testavima. Jei pakartotinis Analizatoriaus veikimo testavimas
néra sékmingas, Nuomotojas turés ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny po pakartotinio
Analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy ir jj iSvezti iS Nuomininko patalpy.

2.2.6. atlikti defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo Salinima Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.7. atlikti Analizatoriaus remonta (tiek einamajj, tiek kapitalinj) Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.8. uztikrinti Analizatoriaus atsarginiy detaliy tiekima, keitima Techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas) nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.9. uztikrinti, kad Analizatorius pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodytas



Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2.2.10.Nuomotojas privalo:

2.2.10.1. Sumontuoti/pajungti Analizatoriy taip, kad buty pasiektas kuo didesnis naudojimo
efektyvumas: Nuomotojas turi pateikti naudotojo poreikiy vertinima, pasitlyti geriausius Analizatoriaus
energijos vartojimo parametrus. Nuomotojas, atlikdamas Analizatoriaus technine prieziiira, pakartotinai
turi tikslinti ir pasitlyti geriausius Analizatoriaus vartojimo parametrus.

2.2.10.2. pateikti Analizatoriaus naudojimo/eksploatavimo vadova ar lygiavertj dokumenta, kuriame
isSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti maksimaly Analizatoriaus aplinkosauginj veiksminguma, nemazinant
Analizatoriaus klinikinio veiksmingumo: : pateikti nurodymus, kaip naudoti Analizatoriy mazinant poveikj
aplinkai, naudojimo, jskaitant nurodymus, kaip mazinti energijos ir vandens, sunaudojamy medziagy ir (ar)
daliy sgnaudas ir ismetaly kiekj.

2.2.10.3. pravesti mokymus, kuriuose buty aptarti Analizatoriaus elektros energijos vartojimo
efektyvumo didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir tikslinimas, ir kt.);

2.2.11. apdrausti Analizatoriy turto draudimu nuo visy riziky visam Sutarties galiojimo laikotarpiui;

2.2.12.paskirti atsakingus savo specialistus, kurie baty kompetentingi atlikti Analizatoriaus
priezidros, atnaujinimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais
turi buty pasiekiami darbo dienomis Nuomininko darbo metu, sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.13.einamajj planinj ir/ar kapitalinj Analizatoriaus remonta atlikti tik iS anksto suderinus su
Nuomininku datg ir laika.

2.2.14.nesant galimybés pasalinti analizatoriaus gedimo per Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas) nurodyta laika, kitais biidais ir savo léSomis atlikti Analizatoriumi atliekamus tyrimus pagal
Nuomininko poreikius;

2.2.15.atlikti kitus veiksmus, kurie yra reikalingi siekiant uztikrinti Nuomininko galimybe
nepertraukiamai gauti tyrimy rezultatus pagal faktinj Nuomininko tyrimy poreikj, kuris detalizuotas
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) bei tyrimy rezultaty perdavima i Nuomininko informacine
sistema.

2.2.16.nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Nuomininkg apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg

2.2.17.kilus Saliy gincui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo dienos,
deleguoti atstova spresti ginco;

2.2.18.laikytis  konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sig sutartj, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga tinkamam sutarties vykdymui;
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams.

2.3. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis iy socialinio atsakingumo ir aplinkosaugos
reikalavimy (zaliasis pirkimas, socialiai atsakingas pirkimas): uztikrinti lygias galimybes darbo aplinkoje,
rasiuoti atliekas, mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai Pirkéjui turi buti pateikti tik elektroniniu formatu
(nebent Sutartyje ir jos prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije
dokumentai, turi (gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés
aktus arba Pirkéjas nurodo tokj buatinuma - tokiu atveju turi buti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (zaliasis pirkimas, socialiai atsakingas pirkimas).

3. ANALIZATORIAUS PERDAVIMO TVARKA

3.1. Nuomotojas patvirtina, kad Analizatorius priklauso jam nuosavybés teise, yra nejkeistas ir
nearestuotas, neapribota naudojimosi juo teisé.

3.2. Analizatorius perduodamas salims pasirasant priémimo - perdavimo akta. Analizatoriaus
priémimo - perdavimo akta Nuomininkas pasiraso tik po to, kai jgyvendinami Sios sutarties 3.3. ir 3.4.
punkte nurodyti veiksmai ir Nuomininkas jsitikina, kad Analizatorius veikia ir yra tinkamas naudojimui pagal
paskirtj.

3.3. Nuomotojas Analizatoriy Nuomininko adresu savo léSomis pristato, surenka, sumontuoja,
instaliuoja, idiegia, paruosia darbui ir suderina/isbando (testuoja) ne véliau kaip per 35 (trisdesimt penkias)
kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja informuoti Nuomininkg apie nuomojamo Analizatoriaus ypatumus,
perduoti Analizatoriaus eksploatavimo vadova bei naudojimosi instrukcijas angly ir lietuviy kalba, taip pat
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ne véliau kaip per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo Sios sutarties jsigaliojimo dienos
apmokyti Nuomininko personalg naudotis perduodamu Analizatoriumi.

4. SALIY ATSAKOMYBE

4.1. Nuomotojas atsako uz visus pagal sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

4.2. Nei viena is Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu juos
vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti
savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama ne véliau kaip 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradzios, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius {sipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tuomet prievoliy
vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas
ar informacijos nepateikimas, atima iS Salies, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy, teise remtis
nenugalimos jégos aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianciy nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo)
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo. Pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

4.3. Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (Force majeure) aplinkybéms taisyklémis, pavirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

4.4, Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei nesusitariama kitaip.

4.5. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybes ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 1 (viena) ménesj, kiekviena
salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti sutartj. Siuo atveju né viena is saliy negali
reikalauti atlyginti jos turétus turtinius nuostolius. Siuo atveju Sios sutarties Salys turi graZinti ka
nepelnytai gavo Sios Sutarties vykdymo metu.

4.6. Nuomotojui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy sutartyje numatytais terminais,
Nuomininkas jgyja teise pradéti skaiciuoti 0,1 % dydzio delspinigius nuo maksimalios Sios Sutarties ir
Sutarties ST-23-139 sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena, Nuomininkas Sig suma gali iSskaiCiuoti is
Nuomotojui pagal Sig Sutartj ir/ar sutartj ST-23-139 mokétinos sumos.

4.7. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija dviejy ménesiy nuomos mokescio suma, Nuomininkas gali:

4.7.1. isskaiciuoti delspinigiy suma iS Nuomotojui mokétiny sumuy;

4.7.2. vienasaliskai nutraukti Sutart;j.

4.8. Jeigu Nuomininkas nutraukia Sutartj 6.4.1.- 6.4.5. punkty pagrindu arba jeigu Nuomotojas
nutraukia Sutartj joje nenumatytais pagrindais, Nuomotojas moka 10 % dydzio bauda nuo maksimalios Sios
Sutarties ir Sutarties ST-23-139 sumos bei atlygina tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos sukélé
pirmalaikis Sutarties nutraukimas.

4.9. Nuomininkas turi teise vienasaliskai jskaityti priskaiCiuotas netesybas iS Nuomotojui mokétiny
sumy.

4.10. Laiku nejvykdes Sios Sutarties 1.6. punkto Nuomininkas, pagal Nuomotojo rastiska
pareikalavima, moka netesybas - po 0,1 % nuo neapmokéto nuomos mokescio uz kiekviena vélavimo diena.

5. NUOMOTOJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

5.1. Nuomotojas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subteikéjy.

5.2. Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Nuomotojas pasiulyme Pirkimui numaté perduoti
Subteikéjams, gali teikti tie Subteikéjai, kuriuos Nuomotojas iS anksto nurodé teikdamas Pasitilyma
Pirkimui.

5.3. Subteikéjo keitimas galimas tik toms Sutartinius jsipareigojimy dalims, kurias Nuomotojas
Pasiulyme numaté jiems perduoti.

5.4. Subteikéjy keitimas ar naujy Subteikéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Nuomotojas
Nuomininkui pateikia prasyma dél Subteikéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subteikéjo
pasitelkimo, Subteikéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindziancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subteikéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiska Nuomininko sutikima dél pasirinkto Subteikéjo pakeitimo ar naujo
Subteikéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Nuomotojas Nuomininkui taip pat turi pateikti
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rasytinio pranesimo, pateikto Subteikéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo
pakeitimo faktq ir numatoma pakeitimo data, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria,
kad Salims ivykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi.

5.5. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subteikéjai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, buting tinkamam Sutarties vykdymui.
Uz Subteikéjy sutartiniy jsipareigojimy vykdymo kokybe Nuomininkui atsako Nuomotojas.

5.6. Subteikéjams pageidaujant, Nuomininkas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig. galimybe
Nuomininkas subteikéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos is
Nuomotojo apie pasitelkiama subteikéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Nuomininka.
Tokiu atveju su Nuomininku, Nuomotoju ir subteikéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama
tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Nuomotojui priesStarauti nepagristiems
mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasirasymas nekeic¢ia Nuomotojo
atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

5.7. Sutartis iS Nuomotojo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE

5.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu sutartis
vykdoma pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

5.8.1.Nuomotojas Nuomininkui pateikia Siuos dokumentus:

5.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

5.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti is jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekan¢iam
jungtinés veiklos partneriui;

5.8.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiska sutikima pakeisti pasitraukiantj
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus
pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacija
pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).

5.8.2. Nuomotojas gauna Nuomininko rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

5.8.3. Nuomotojas pateikia Nuomininkui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtines veiklos sutartj.

5.9. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

6.1. Sutartis jsigalioja nuo véliausios paraso datos ir galioja tol, kol Nuomininkas turi pagal Sutartj
nuomai perduotg analizatoriy, bet ne ilgiau nei bus ispirkta maksimali Sutarties verté nurodyta Sutarties
1.2 punkte. Bendra Sutarties trukmé, jskaitant pratesimus, negali bati ilgesne nei 37 (trisdeSimt septyni)
ménesiai (jskaitant sgskaitos uz Sistemos nuoma pateikima ir apmokéjima).

6.2. Pasibaigus Siai sutarciai, Nuomininkas turi grazinti Nuomotojui analizatoriy ne véliau kaip per
10 (desimt) darbo dieny.

6.3. Nuomininkas bet kada turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj, apie tokj sutarties nutraukima
rastu pranesdamas Nuomotojui pries 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny.

6.4. Nuomininkas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Nuomotojas ja iS esmés pazeidé:

6.4.1. perduotas analizatorius neatitinka Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
nustatyty reikalavimy ir jo trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Nuomininkui priimting termina;

6.4.2. jei paaiskéja kad Nuomotojas apie analizatoriaus atitiktj nustatytiems reikalavimams pateiké
melaginga informacija, kurig Nuomininkas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

6.4.3. kai Nuomotojas nurodytais terminais nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

6.4.4. kai Nuomotojui yra iskeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros
arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Nuomininkui
tampa zinoma apie kitokj priverstinj Nuomotojo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos
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Nuomotojo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Nuomotojo yra priimamas ir jsiteiséja
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darbuy, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio
1 dalyje isvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

6.4.5. Esant VP| 90 str. 1 d. nurodytoms aplinkybéms.

6.5. Nuomotojas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Nuomininka rastu pries
10 (desimt) dienuy, tik jeigu Nuomininkas ja iS esmés pazeidé:

6.5.1. Nuomininkas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo nuomos mokescio;

6.5.2. Nuomininkas sutarties galiojimo laikotarpiu iSnuomoja analizatoriy be Nuomotojo rastisko
sutikimo;

6.5.3. Nuomininkas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Nuomotojo jspéjimuy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Nuomotojo priminimus ir jsp€jimus apie Sutarties salygy
vykdymo bitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biiti trumpesnis nei 5
(penkios) darbo dienos.

6.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bity visiskai
jvykdyta Si Sutartis.

6.7. Analizatoriaus savininko pasikeitimas nesudaro pagrindo Sig sutartj nutraukti.

6.8. Kai Nuomotojas Pirkimo procediry metu atitikéiai Pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams jrodyti remési kity tkio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais, Nuomotojas ir ukio
subjektai, kuriy pajégumais Nuomotojas rémeési, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

6.9. Sutarties salygos sutarties vykdymo laikotarpiu negali bati keiciamos, iSskyrus Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Sioje sutartyje numatytus atvejus.
. 6.10. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas techninio pobidzio sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos viesojo pirkimo salygose. Tais atvejais,
kai sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) sutarties
sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines sutarties salygas, pateikiant pagrindziancius
dokumentus. 5

6.11. Visi gincai, kylantys iS Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Sutarties Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké
prasyma rastu kitai §avliai su sidlymu pradéti derybas.

6.12. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais, elektroniniu pastu ar fakso
numeriais, kitais adresais, elektroniniu pastu ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima:

6.12.1. Nuomininko vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavarde:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos

Vardas, pavarde:
Pareigos
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:
Funkcijos
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6.12.2. Nuomotojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma;:

Vardas, pavardé:
Adresas:
Telefonas:

El. pastas:

6.12.3. Nuomotojo ir Nuomininko vienas kitam siunciami pranesSimai turi bati rastiski ir siunciami
Siais adresais:
Nuomotojui:
Vardas, pavarde:
Adresas:
Telefonas:
El. pastas:

Nuomininkui - Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika

Adresas: Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas
Telefonas: (8 37) 40 39 99
EL. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

6.13. Nuomotojo Pirkimo Nr. 659372 pateiktas pasiulymas ir kiti Pirkimo Nr. 659372. dokumentai
yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bGti naudojami aiskinant Sutarties salygas.

6.14. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinciais vienoda teisine galia, po viena kiekvienai
saliai.

6.15. Salys, pasiraSydamos 3ia sutartj patvirtina, ja perskaite, suprate jos nuostatas bei
pasirasancios ja laisva valia, kaip jy siekius ir interesus atitinkantj dokumenta.

7. SUTARTIES PRIEDAI
7.1. Neatskiriama Sios Sutarties dalis yra

1 priedas — Techniné specifikacija.
2 priedas- Nuomotojo pasulymas.

8. JURIDINIAI SALIY ADRESAI, REKVIZITAI

Nuomotojas Nuomininkas

UAB ,,Dimuna“ Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
Kodas 303114072 Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas

PVM mokétojo kodas LT100008002417 Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy
Parodos g. 24 - 3, 44215 Kaunas asmeny registre, kodas 135042394

Tel. +370 656 88955 PVM mokétojo kodas: LT 350423917

El. pastas: info@dimuna.com Tel. (8 37) 40 39 99

Parasas ELl. pastas: info@kaunopoliklinika.lt
2023-05-10 Parasas

A.V. 2023-05-10

A.V.


mailto:info@kaunopoliklinika.lt

1 priedas prie 2023-05-10 pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. ST-23-140
TECHNINE SPECIFIKACIJA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Pirkimo objektas - Laboratorinés diagnostikos imunologiniy tyrimy priemoniy (toliau - Analizatoriaus) nuoma (jskaitant, bet neapsiribojant
montavima, diegima, instaliavima, integravima, derinima, paleidima, priezilra, remonta, atnaujinima ir aptarnavima, bei asmens sveikatos prvieiiUros
laboratorinés diagnostikos priemonés veikima uztikrinanciy medziagy ir detaliy tiekima) ir reagentai bei priemonés tyrimams atlikti (BVPZ kodai:
38434000—6, 33696000—5). Visos reikalingos priemonés privalo uztikrinti kokybiska tyrimu, nurodyty Techninéje specifikacijoje atlikima, atsizvelgiant j
Tiekéjo nurodytus jy kiekius.

1.2. Perkancioji organizacija nurodo, kad pirkimas apima:

1.2.1. Analizatoriaus, aprasyto Sios technines specifikacijos Ill dalyje, sukomplektavima;

1.2.2. Analizatoriaus atvezima ir sumontavima Perkanciosios organizacijos patalpose;

1.2.3. Analizatoriaus veikimui reikalingy funkciniy sistemy jdiegima;

1.2.4. Analizatoriaus nenutriikstama apripinima visomis tinkamai jo eksploatacijai ir naudojimui pagal tiksline paskirtj reikalingomis medziagomis,
priedais (jskaitant, bet neapsiribojant, reagentais, kontrolinémis medziagomis, kalibratoriais, skiedimo ir plovimo tirpalais, specialiais antgaliais ir kt.
priemonémis);

1.2.5. Analizatoriaus ir jo programinés jrangos galimybe keistis informacija su perkanciosios organizacijos laboratorine informacine sistema (toliau
— LIS);

1.2.6. Analizatoriaus veikimo testavima pries faktiskai perduodant naudoti Perkanciajai organizacijai. Testavimas atliekamas tokiomis esminémis
sglygomis:

1.2.6.1. apie numatoma Analizatoriaus veikimo testavima ir jo datg tiekéjas turés pranesti Perkanciajai organizacijai rasytiniu pranesimu ne
véliau kaip pries 3 (tris) dienas;

1.2.6.2. testavimas bus laikomas sékmingu, jei testavimo rezultatai atitiks Sios technines specifikacijos bendrasias nuostatas, aparatiros
specialiuosius reikalavimus bei Sios technines specifikacijos Ill dalyje nurodytas funkcines galimybes. Jei analizatoriaus veikimo testavimas nebus
sékmingas, tiekéjas turés nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pasalinti testavimo metu paaiskéjusius analizatoriaus trikumus,
neatitikimus ir atlikti pakartotinj analizatoriaus veikimo testavima. Jei pakartotinis analizatoriaus veikimo testavimas néra sékmingas, tiekéjas turés
ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po pakartotinio analizatoriaus veikimo testavimo iSmontuoti analizatoriy ir ji iSvezti is
Perkanciosios organizacijos patalpuy;

1.2.7. Analizatoriaus defekty, gedimo ir (ar) netinkamo (ne)veikimo salinima techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

1.2.8. Analizatoriaus remontg (tiek einamajj, tiek kapitalinj), gedimy salinima techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais;

1.2.9. Analizatoriaus atsarginiy daliy sandélio valdyma ir atsarginiy detaliy tiekima, keitima Sioje techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir
terminais;

1.2.10. Perkanciosios organizacijos laboratorijos personalo (ne maziau kaip 2 (du) darbuotojai) apmokyma dirbti su analizatoriumi;

1.2.11. Analizatorius privalés biti pajégus atlikti ne mazesnj kiekj tyrimy, negu nurodyta Sios Techninés specifikacijos Ill dalyje;

1.2.12. Analizatorius turi buti techniskai pajégus atlikti nurodyta tyrimy spektra, nurodyta Sios Techninés specifikacijos Il dalyje;

1.2.13. analizatoriaus apdraudima turto draudimu nuo visy rizikuy;
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1.2.14. kity veiksmy atlikima, kurie yra reikalingi, siekiant uztikrinti Perkanciosios organizacijos galimybe nepertraukiamai gauti laboratorinés
diagnostikos tyrimy rezultatus pagal faktinj Perkanciosios organizacijos tyrimy poreikij, kuris detalizuotas Techninés specifikacijos Ill dalyje (Tyrimai ir
planuojamos orientacinés jy apimtys) bei tyrimy rezultaty perdavima j Perkanciosios organizacijos informacine sistema.

1.3. Perkancioji organizacija uz analizatoriy tiekéjui mokeés tik nuomos mokestj. Sutarties galiojimo laikotarpiu sumokamas analizatoriaus nuomos
mokestis negali virsyti 90 proc. analizatoriaus vertés. Nuomos mokestis gali bliti mokamas vienu mokéjimu uz visa nuomos terming arba vienodo dydzio
mokéjimais, atliekamais kiekvieng ménesj visa sutarta nuomos termina. Tiekéjas turés uztikrinti iShuomoto analizatoriaus nepertraukiama veikima
techninéje specifikacijoje numatytais terminais, tvarka ir pajégumais pats dengdamas visas analizatoriy islaikymo, naudojamy medziagy ir kitas islaidas.

[I. ANALIZATORIAUS SPECIALIEJI REIKALAVIMAI

2.1. Analizatoriaus komplektacija ir techniniai reikalavimai:

2.1.1. Analizatorius (perkamai jrangai 3.1 ir 3.2 punktuose) turi biiti ne senesnis nei 4 mety nuo eksploatavimo pradzios, o analizatorius (perkamai
jrangai 3.3 punkte) turi bdti ne senesnis nei 2 mety nuo eksploatavimo pradzios, turéti CE/ IVD Zenklinimus, skirtas naudoti Medicinos diagnostikos
laboratorijose ir galéti perduoti duomenis j Perkanciosios organizacijos Laboratorijos informacine sistema (LIS). Su pasitalymu bdtina pateikti
analizatoriaus zyméjimo CE/ IVD zenklu liudijanc¢io dokumento kopija angly ir lietuviy kalba.

2.1.2. Su pasitlymu butina pateikti Analizatoriaus naudojimo instrukcija angly ir lietuviy kalba.

2.1.3. Analizatorius turi bati pripazintas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir atitikti reikalavimus, patvirtintus Medicinos priemoniy
(prietaisy) naudojimo tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr. V-383 (su
vélesniais pakeitimais ir papildymais).

2.1. Kartu su pasitilymu dalyvis turi pateikti:

2.2.1. dokumentus, patvirtinancius analizatoriaus atitikima visiems reikalavimams, nurodytiems atitinkamai kiekviename pirkimo
dokumenty techninés specifikacijos punkte, t. y. dalyvis privalo pateikti siilomo analizatoriaus gamintojo katalogus/ bukletus/ brosiiras, kuriuose
bity sitlomo analizatoriaus vaizdas (nuotraukos, bréziniai ar pan.) su iSsamiu analizatoriaus techniniy charakteristiky aprasymu - analizatoriaus
pavadinimu, modeliu (jei yra), gamintoju, kilmés salimi, techninémis charakteristikomis pagal techninés specifikacijos reikalavimus, prekiy kodais (jei
taikoma) bei visa informacija, pagrindziancia analizatoriaus atitikima techninei specifikacijai angly ir lietuviy kalba. Analizatoriaus gamintojo
kataloguose/ bukletuose/ brositirose ir aprasyme privaloma grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti - spalvotai pazenklinti, ir/ar nurodyti rodyklémis,
ir/ar pabraukti) konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur aprasomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti, kurj techninés
specifikacijos reikalaujamo techninio parametro punktg jos atitinka.

2.3. Reikalavimai analizatoriy programinei jrangai:

2.3.1. Sitlomi analizatoriai ir jy programiné jranga turi turéti galimybe keistis informacija su perkanciosios organizacijos laboratorine informacine
sistema ASTM standarto protokolu arba lygiaverciais: ABX, CSV, MCSV, HL7, REST. Tyrimy uzsakymai turi biti automatiskai nuskaitomi, o tyrimy atlikimo
rezultatai automatiskai perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX) naudojant TCP/IP protokola. Jeigu
tiekéjo siulomas analizatorius, ar keli analizatoriai neturi galimybés keistis informacija ASTM, ABX, CSV, MCSV, HL7, REST standarty protokolais,
pasitlyme turi bdti pateikiamas kompiuteris su atitinkama programine jranga jgalinancia keistis informacija su perkanciosios organizacijos LIS ASTM
standarto protokolu arba lygiaverciais: ABX, CSV, MCSV, HL7, REST, kuriy pagalba tyrimy uzsakymai ir tyrimy atlikimo rezultatai turi bdti automatiskai
nuskaitomi ir perduodami laboratorijos informacinei sistemai Ethernet tipo tinklu (10/100/1000BASE-T/TX) naudojant TCP/IP protokola.

Tiekéjas analizatoriaus programinés jrangos suderinima atlieka savo jégomis ir léSomis.
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Su Perkanciosios organizacijos LIS turi bdti galimybé keistis Siais duomenimis:
. automatiskai gauti tyrimy uzsakymus;

2.3.2.

2.3.2.1

2.3.2.2. automatiskai perduoti tyrimy rezultatus.
3.

a

2

2

2.3.3. Tiekéjas yra atsakingas uz analizatoriaus nenutrikstama veikima, uZ analizatoriaus programinés jrangos nepriekaistinga veikima bei uz
analizatoriaus jungties su Perkanciosios organizacijos LIS veikima visa sutarties galiojimo laikotarpi.

.3.4. Turéti galimybe atlikti automatinj tyrimo atsakymo techninj validavima.

.3.6. Analizatorius turi turéti automatizuotos kokybés kontrolés valdymo ir analizés programa.

2.3.7. Analizatorius turi turéti naudojamy reagenty ir darbo eigos atsekamumo ir apskaitos programa.

2.3.8. Analizatoriuje turi buti galimybé iS vieno mégintuvélio tuo paciu metu uzsakyti neribota Il dalies, atitinkamai kiekvienos pirkimo dalies
atliekamy tyrimy specifikacijos sarase nurodyty analiciy kiekj, kurios gali biiti atliekamos is tokio pacio tipo mégintuvélio pagal analizatoriaus gamintojo
metodinése rekomendacijose nurodytus reikalavimus.

2.3.9.Turi buti galimybé talpinti j analizatoriy naujus arba skubius méginius, nestabdant analizatoriaus darbo (reikalavimas taikoma tik 3.3
perkamai jrangai). Pateikti gamintojo patvirtinta proceso aprasyma.

2.3.10. Bendras maksimalus tyrimy skaicius pateikiamas, jskaiciuojant kontroliy atlikima, reagenty bei kity medziagy sunaudojima kalibravimo
procedurai.

2.4. Reikalavimai analizatoriaus atliekamiems laboratoriniams tyrimams:

2.4.1. Tyrimo atlikimui turi bGti pateiktos ir jskaiCiuotos j tyrimo kaing visos pagal gamintojo rekomendacijas tyrimo atlikimui reikalingos
sudedamosios priemonés: reagentai, kalibratoriai, kontrolinés medziagos (ne maziau kaip 2 lygiy), meégintuvéliai, plovikliai, specialds valikliai, specialls
antgaliai, ar bet kokios kitos gamintojo nurodytos priemonés.

2.4.2. Vidiniai kontroliniai tyrimai atliekami po viena karta kiekviena darbo diena, reagentai, kalibratoriai ir kt., priemonés bus naudojamos,
atsizvelgiant i gamintojo nurodytus galiojimo, galiojimo atidarius rinkinj ir stabilumo terminus.

2.4.3. Visiems Sios technines specifikacijos Ill dalyje iSvardintiems tyrimams pateikti gamintojo rekomenduojamas normy reiksmes, taikomas
suaugusiems ir vaikams.

2.4.4. Atliekant tyrimus, esant reikalui, turi biti galimybé tirti méginj is specialiy vienkartiniy mégintuvéliy.

2.4.5. Tyrimo rezultatai turi buti pateikiami SI sistemos vienetais.

2.4.6. Visi reagentai, kalibratoriai, kontrolinés medziagos (1 ir 2 pirkimo objekto dalyse) turi bati ne daugiau 3 skirtingy gamintoju, originalas,
tinkami darbui su sitdlomu analizatoriumi, taip pat turi bati uztikrintas siilomy priemoniy suderinamumas pateikiant tai jrodanc¢ius dokumentus.
Visi reagentai, kalibratoriai, kontrolinés medziagos (3 pirkimo objekto dalyje) turi bdti vieno gamintojo, originalds, tinkami darbui su siGlomu
analizatoriumi. Galima sidlyti nepriklausomy treciyjy Saliy kokybés kontrolés medziagas, kurios suderinamos su siiloma jranga. Pateikti tai
jrodancius dokumentus.

2.4.7. Sitlomi reagentai ir papildomos priemonés turi biti skirtos in vitro diagnostikai. Reagentai ir papildomos priemonés turi bti pazenklinti CE
pagal IVD direktyva 98/79/EC arba lygiaverciu zenklu. Kartu su pasitlymu pateikti patvirtinanciy dokumenty kopijas.

2.4.8. Tiekejas turi pateikti siilomy reagenty naudojimo instrukcijas ir saugos duomeny lapus lietuviy ir angly kalbomis.

2.5. Reikalavimai analizatoriaus aptarnavimui:

2.5.1. Tiekéjas, suteikes prietaisa, privalo savo saskaita uztikrinti jo technine priezilra pagal gamintojo rekomendacijas ir techninés buklés
tikrinima (jei toks reikalingas vadovaujantis teisés akty reikalavimais ar gamintojo rekomendacijomis), galimy gedimy salinimg/remontg bei kitaip
uztikrinti nenutriikstama jrangos veikima ir tinkama funkcionavima visa sutarties galiojimo termina.

2.5.2. Tiekéjas turés uztikrinti analizatoriaus nepertraukiama darba 5 dienas per savaite, 15 val. per para, darba organizuojant dvejomis

3
3
3
3
0
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pamainomis sutarties galiojimo laikotarpiu, Tiekéjas turés paskirti atsakingus savo specialistus, kurie biity kompetentingi atlikti analizatoriaus priezitros,
atnaujinimo, aptarnavimo ir remonto darbus. Tiekéjas turés uztikrinti, jog jo paskirti specialistai nurodytais telefono numeriais biity pasiekiami darbo
dienomis Perkanciosios organizacijos darbo metu, sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.5.3. Gaves pranesimg apie analizatoriaus gedima, Tiekéjo specialistas privalés atvykti j VS| Kauno miesto poliklinika ne véliau kaip per 4
valandas nuo pranesimo gavimo momento ir pradéti salinti gedima arba kitaip atkurti ir uztikrinti analizatoriaus veikima. Sistema turi buti sutaisyta ne
véliau kaip per 2 darbo dienas.

2.5.4. Nesant galimybés pasalinti gedimy per nurodyta laika, Tiekéjas privalés kitais blidais ir savo léSomis uztikrinti tyrimy atlikima pagal Vs|
Kauno miesto poliklinikos poreikius.

2.5.5. Einamasis planinis ir/ar kapitalinis analizatoriaus remontas gali biiti atliekamas tik iS anksto suderinus su Perkancigja organizacija datg ir
laika.

ll. ANALIZATORIAUS TECHNINE SPECIFIKACIJA

3.1 Techniniai reikalavimai visiSkai automatizuotam imunologiniy tyrimy analizatoriui imunofermentiniams tyrimams (ELISA metodu). (2vnt.)
3.1.1 Analizatoriaus techniné specifikacija:

1 lentelé
Atitikimas kokybiniams ir techniniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, prekés atitikima reikalaujamoms
charakteristikoms jrodancius, dokumentus (buklety, techniniy aprasy
Eil. Nr. Parametrai Reikalavimai usliap]g alio) : —
asiilymo dokumentai, patvirtinantys
Sialomos prekeés techniniai sitlomos prekés techninius parametrus
parametrai Dokumento Dokumento lapo
pavadinimas numeris
1. Analizatoriaus Visiskai automatizuota Analizatoriaus 9 puslapis
paskirtis Visiskai automatizuota imunologiniy tyrimy | imunologiniy tyrimy sistema | Analyzer I-2P
sistema imunofermentiniams tyrimams. imunofermentiniams aprasymas. pdf
tyrimams.
2. ISmatavimai Analizatorius ne platesnis negu 160 cm, Analizatoriaus plotis 160cm, | Analizatoriaus 2 puslapis
gylis ne daugiau negu 125 cm. Kity gylis 75cm Analyzer |-2P
matmeny (didesniy) analizatorius turi bati aprasymas. pdf
komplektuojamas su vibracijai atspariu
stalu ar spintele analizatoriui pastatyti ir
reagentams laikyti.
3. Komplektacija Komplektuojamas su spausdintuvu (jeigu Analizatoriai komplektuojami | Analizatoriaus 2, 9 puslapiai
reikalingas). Jeigu analizatorius valdomas | su spausdintuvais, Analyzer |-2P
iSorinio kompiuterio pagalba, nepertraukiamo maitinimo aprasymas. pdf
komplektuojamas su kompiuteriu, lazeriniu | Saltiniu.
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spausdintuvu, nepertraukiamo maitinimo
saltiniu.

Analizatorius turi buti sukomplektuotas su
purtykle, reikiamos temperatiros
inkubatoriumi (-riais) bei turi buti vieta
kambario temperaturos inkubacijai (jeigu
reikalinga).

Prietaisas turi automatiskai atlikti méginio
identifikavima, pilstyma, méginio
skiedima, plovima, inkubacija ir rezultaty
vertinima.

Briksniniy kody
skaitytuvas

Analizatorius privalo turéti briiksniniy kody
skaitytuva, skirta méginio identifikacinio
kodo nuskaitymui. Pagal sj koda
analizatorius automatiskai turi nuskaityti
arba pasirinkti i$ tyrimy uzsakymy
informacija apie reikalingus iS meéginio
padaryti konkrecius tyrimus, o atlikty
tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j
LIS

Analizatorius turi briksniniy
kody skaitytuvaq, skirtg
meéginio identifikacinio kodo
nuskaitymui. Pagal sj kodq
analizatorius automatiskai
nuskaito tyrimy uzsakymy
informacijq apie reikalingus
iS méginio padaryti
konkrecius tyrimus, tyrimu
rezultatus automatiskai
nusiuncia j LIS.

Analizatoriaus
Analyzer |-2P
aprasymas. pdf

2, 9 puslapiai

Reagentai ir kitos Reagentai paruosti Analizatoriaus 2 puslapis
priemonés Reagentai paruosti naudojimui. naudojimui. Automatiné Analyzer |-2P

Automatiné kontrolé reagenty lygiui, kontrole reagenty lygiui, aprasymas. pdf

antgaliy dydziui, reakcijos tariui antgaliy dydZiui, reakcijos

tariui.

Meéginiai, jy Kraujo serumas, 3.1.2 punkto 2 lentelés 1 | Méginiai - kraujo serumas, Tyrimy
specifikacija pozicijos tyrimams - iSmatos 3.1.2 - ismatos instrukcijos.pdf
Skyscio lygio Analizatorius turi skysCio Analizatoriaus 28 puslapis
aptikimo funkcija | Analizatorius turi skyscio lygio aptikimo lygio aptikimo funkcijq Analyzer |-2P

funkcija. aprasymas. pdf
Indo uzpildymo Atlieky butelis turi skyscCio Analizatoriaus 2 puslapis
kontrolé Liekany/atlieky butelis su skyscio lygio lygio atpazinimo daviklius. Analyzer |-2P

atpazinimo davikliu. aprasymas. pdf
Tikslumas CV <5% - 5 pl turiui, <3 % - Analizatoriaus 2 puslapis

CV ne daugiau 5 % -5 pl tariui ir ne daugiau
3% - 100 pl tdriui

100 pl tdriui

Analyzer I-2P
aprasymas. pdf
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10. Galimybé Galimybé vienu metu tirti ne maziau trijy | Galima tirti 3 96duobuciy Analizatoriaus 2 puslapis
96 duobuciy ploksteliu. ploksteles, vienoje Analyzer I-2P
Galimybé tuo paciu metu derinti jvairiy ploksteléje galima aprasymas. pdf
skirtingy (ne maziau trijy) tyrimy atlikima | kombinuoti iki 12 skirtingy
(i$ 3.1.2 punkto 2 lentelés). tyrimy.
3.2 Techniniai reikalavimai pusiau automatizuotam imunobloto tyrimy analizatoriui. (1 vnt.)
3.2.1 Analizatoriaus techniné specifikacija:
1 lentelé
Atitikimas kokybiniams ir techniniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, prekés atitikima reikalaujamoms
charakteristikoms jrodancius, dokumentus (buklety, techniniy aprasy
Eil. . . .. uslapiy Nr.)
Nr. FETRINETE Rl e Pasitilymo dokumentai, patvirtinantys
Sidlomos prekeés techniniai siilomos prekés techninius parametrus
parametrai Dokumento Dokumento lapo
pavadinimas numeris
1. Analizatoriaus Skirtas alergenuy, EUROBLOTMaster 1,2 puslapiai
paskirtis autoimuniniy ligy Zymenu, informacija.pdf
Skirtas alergeny, autoimuniniy ligy infekciniy ligy zymeny
zymeny, infekciniy ligy zymeny imunobloto tyrimams su
imunobloto tyrimams su juostelémis juostelémis atlikti.
atlikti. Analizatorius turi gebéti Analizatorius turi geba
automatiskai atlikti imunobloto automatiskai atlikti
inkubacijos ir plovimo zingsnius. Prietaisas | imunobloto inkubacijos ir
turi gebéti atlikti ne maziau 30 tyrimy plovimo Zingsnius. Prietaisas
(pateikty 3.2.2. punkto 2 lenteléje) vienu | geba atlikti 44 tyrimy
metu (tokiy paciu, arba skirtingy). (pateikty 3.2.2. punkto 2
lenteléje) vienu metu (tokiy
paciy, arba skirtingy).
2. Bru!«smmq kody Analizatorius privalo turéti brakniniy kody AnGIIZGtOFIU:S EURV(?_Llnescan 2 puslapis
skaitytuvas . . A et e komplektuojamas su brosidra
skaitytuva, skirtg méginio identifikacinio e, .
. - . braksniniy kody skaitytuvu,
kodo nuskaitymui. Pagal sj kodg : P A
. : Lt o s skirta méginio identifikacinio
analizatorius automatiskai turi nuskaityti . ) -
ey . kodo nuskaitymui. Pagal sj
arba pasirinkti is tyrimy uzsakymy . .
. .. . o1, A koda analizatorius
informacija apie reikalingus iS méginio ol e s
) . . ; automatiskai turi nuskaityti
padaryti konkrecius tyrimus, o atlikty e ey
. o arba pasirinkti is tyrimy
tyrimy rezultatus su méginio v . . .
uzsakymy informacija apie
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identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j
LIS

reikalingus is méginio
padaryti konkrecius tyrimus,
o atlikty tyrimy rezultatus su
meéginio identifikaciniu kodu
automatiskai nusiuncia j LIS

3. Méginiai, jy Kraujo serumas, - prietaisas turi gebéti Prietaisas gebi atlikti visus EUROLinescan 4 puslapis
specifikacija atlikti visus 3.2.2 punkto 2 lenteléje 3.2.2 punkto lenteléje brosiara
iSvardintus tyrimus. iSvardintus tyrimus
3.3 Techniniai reikalavimai serologiniy imunocheminiy tyrimy analizatoriui. (1 vnt.)
3.3.1 Analizatoriaus techniné specifikacija:
1 lentelé

Atitikimas kokybiniams ir techniniams reikalavimams.
Nuoroda j pridedamus, prekés atitikimg reikalaujamoms
charakteristikoms jrodancius, dokumentus (buklety, techniniy aprasy

specifikacija

tyrimus. Turi tilpti ne maziau kaip 40
méginiy vienu metu. Automatinis méginio
praskiedimas ir automatinis tyrimo
kartojimas virsijus ribas (taikomas
Antikiniy IgG pries Borelia sukéléja,

tyrimus, analizatorius talpina
64 méginius. Automatinis
meéginio praskiedimas ir
automatinis tyrimo
kartojimas virsijus ribas.

Eil. . . .. uslapiy Nr.)
Nr. ARG Rl ElEvilmE Pasiilymo dokumentai, patvirtinantys
Sidlomos prekés techniniai sidlomos prekés techninius parametrus
parametrai Dokumento Dokumento lapo
pavadinimas numeris
1. Analizatoriaus Pilnai automatinis 16
paskirtis Pilnai automatinis imunocheminiy tyrimy imunocheminiy tyrimy
analizatorius. Metodas - analizatorius. Metodas -
chemiliuminescencinis arba lygiavertis chemiliuminescencinis arba
imunoanalizés metodas. lygiavertis imunoanalizés
metodas.
2. Nasumas ir Turi gebéti atlikti ne maziau kaip 80 testy | Geba atlikti 120 testy per jrasyti 20
mégintuvéliai (3.3.2 punkto 2 lenteléje)(tokiy paciy arba | valandg. Galimybé naudoti
skirtingy) per valanda. skirtingo dydZio pirminius
Turi bati galimybé naudoti skirtingo dydzio | mégintuvélius, antrinius
pirminius mégintuvélius, antrinius meégintuveélius, mikrotdrio
meégintuvelius, mikro tdrio mégintuvelius. | mégintuvélius.
3. Méginiai, jy Turi bati galimybé atlikti pavienius Galimybé atlikti pavienius jrasyti 16,20, 103
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antikidniy IgG pries Toxoplasma gondii
sukéléja ir IgG antikdiny pries SARS-CoV-2
sukéléja tyrimams). Automatiné méginio
kresulio ir skyscio lygio nustatymo
funkcija.

Automatiné méginio kresulio
ir skyscio lygio nustatymo
funkcija.

Analizatorius privalo turéti briksniniy kody
skaitytuva, skirtg méginio identifikacinio
kodo nuskaitymui. Pagal sj koda
analizatorius automatiskai turi nuskaityti
arba pasirinkti i$ tyrimy uzsakymy
informacija apie reikalingus iS meéginio
padaryti konkrecius tyrimus, o atlikty
tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu automatiskai nusiysti j
LIS

meéginio identifikacinio kodo
nuskaitymui. Pagal sj kodg
analizatorius automatiskai
nuskaito tyrimy uZzsakymy
informacijq apie reikalingus
iS méginio padaryti
konkrecius tyrimus, o atlikty
tyrimy rezultatus, o atlikty
tyrimy rezultatus su méginio
identifikaciniu kodu
automatiskai nusiunciami j
LIS.

3. Kokybés kontrolé Pateikiami Levey-Jennings 42
Pateikiami Levey-Jennings grafikai. grafikai.
4, Nuotolinio Prietaiso gamintojo Rastas 1
prisijungimo patvirtinta saugaus
galimybé nuotolinio prisijungimo
Prietaiso gamintojo patvirtinta saugaus galimybé techninio
nuotolinio prisijungimo galimybé techninio | aptarnavimo specialistui,
aptarnavimo specialistui, leidzianti atlikti | leidZianti atlikti diagnostines
diagnostines ir prevencines uzduotis. ir prevencines uzduotis.
5. Briiksniniy kody Analizatorius turi braksininiy | jrasyti 20
skaitytuvas kody skaitytuvaq, skirtq

Pirkimo dalis Nr. 1 LABORATORINES DIAGNOSTIKOS IMUNOLOGINIY TYRIMY PRIEMONES NUOMOS IMUNOFERMENTINIAMS TYRIMAMS, JOS

VEIKIMA UZTIKRINANCIOS PASLAUGOS IR MEDZIAGOS

Visiskai automatizuotos imunologiniy tyrimy sistemos, imunofermentiniams tyrimams atlikti, nuoma:
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Sistemos . Nurodyto kiekio 1 | Nurodyto kiekio
(analizatoriaus) 1 men. nuomos meén. nuomos analizatoriy 36 mén
Eil. Nr. Pavadinimas " Kiekis | kaina, EUR (be . " ’
pavadinimas, PVM) kaina, EUR (be nuomos kaina, EUR
modelis, gamintojas PVM) 4*5 (be PVM) 6*36 mén.
1. 2. 3. 4, 5. 6 7.

Visiskai automatizuotos
imunologiniy tyrimy sistemos, Analyzer [|-2P,

imunofermentiniams tyrimams | EUROIMMUN Z vnt. 250,0 200 18000,00
atlikti, nuoma

Bendra suma be PVM: 18000,00
PVM: 3780,00
Bendra suma su PVM: 21780,00

Pirkimo dalis Nr. 2. LABARATORINES DIAGNOSTIKOS IMUNOBLOTO TYRIMY DIAGNOSTIKOS ANALIZATORIAUS NUOMA IR REAGENTAI BEI
PAPILDOMOS PRIEMONES TYRIMAMS ATLIKTI SU MINETU ANALIZATORIUMI:

Pusiau automatizuoto imunobloto tyrimy analizatoriaus nuoma:

Nurodyto
. . . Nurodyto kiekio klekTO .
Analizatoriaus 1 mén. nuomos 1 Men. NUoOMos analizatoriy
Eil. Nr. Pavadinimas pavadinimas,modelis, Kiekis kaina, EUR (be . ) 36 meén.
. o kaina, EUR (be .
gamintojas PVM) nuomos kaina,

*
PVM) 475 EUR (be PVM)

6*36 mén.

1. 2. 3. 4. 5. 6 7.




Pusiau

automatizuoto

1. imunobloto tyrimy analizatoriaus EUROBLOTMaster 1 vnt. 1,00 1,00 36,00
nuoma
Bendra suma be PVM: 36,00
PVM: 7,56
Bendra suma su PVM: 43,56

Pirkimo dalis Nr. 3. LABORATORINES DIAGNOSTIKOS SEROLOGINIY IMUNOCHEMINIY TYRIMU DIAGNOSTIKOS ANALIZATORIAUS NUOMA
REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONES TYRIMAMS ATLIKTI SU MINETU ANALIZATORIUMI :

Pilnai automatinio serologiniy imunocheminiy tyrimy analizatoriaus nuoma:

Nurodyto kiekio Nurodyto kiekio
Analizatoriaus 1 mén. nuomos 1 méx AUOMOS analizatoriy 36
Eil. Nr. Pavadinimas pavadinimas,modelis, Kiekis kaina, EUR (be kaina 'EUR (be mén. nuomos
gamintojas PVM) PVM) ’4*5 kaina, EUR (be
PVM) 6*36 mén.
1. 2. 3. 4, 5. 6 7.
Pilnai automatinio DS iSYS
1. ser.ologlmq. 1n_1unochem1n1q Immunodiagnostics 1 vnt. 700,00 700,00 25200,00
tyrimy analizatoriaus nuoma
Bendra suma be PVM: 25200,00
PVM: 5292,00

Bendra suma su PVM:

30492,00




Nuomotojas

UAB ,,Dimuna“

Parodos g. 24 - 3, 44215 Kaunas
Parasas
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Nuomininkas

Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas

Parasas

2023-05-10

A.V.
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2 priedas prie 2023-05-10 pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. ST-23-140

IKAINIU PERSKAICIAVIMO SALYGOS

lkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perskaiciuojami(a) tokiomis salygomis:

1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu dél kainy lygio pokycio turi teise inicijuoti Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties kainos
perskaiciavima (keitima).
2. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties kainos perskaiciavimas gali biiti inicijuotas ne anksciau kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas - nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal $j punkta dienos), jeigu kainy pokytis virsija 8 procentus.
3. lkainiy ir Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio pokycio atliekamas, remiantis sia indekso reikSme: Vartotojy kainy indeksas, grupé
12 ,,|vairios prekeés ir paslaugos“, kurio duomenys yra skelbiami https://osp.stat.gov.lt/kainu-indeksai-pokyciai-ir-kainos.
4, Nauji jkainiai dél kainy lygio pokycio perskaiciuojami pagal formule:
k
ap a *x (—+ 1)
100

a - jkainis eurais be PVM (jei ijkainis jau buvo perskaiciuotas, imamas jkainis po paskutinio perskaic¢iavimo);
as - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis eurais be PVM;
k - kainos pokytis procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir neigiamas, kai yra kainos sumazéjimas).

5. Kainy pokytis skaiciuojamas pagal formule:
Ind,qjausias
k= (———— %100 ) — 100
Indpadzia

Indnaujausias - kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas indeksas;

Indpragsia - laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas.

6. Skaiciavimams indeksy reikSmeés (Indnaujausias i INdpradsia) imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas kainy pokytis (k)
tolimesniems skaiciavimams naudojamas, ji suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaiciuoti jkainiai (a) suapvalinami iki tiek skaitmeny po
kablelio, su kiek skaitmeny po kalbelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo perskaiciavimo.

7. Perskaiciavus jkainius, perskaiCiuojama Sutarties kaina, prie iki perskai¢iavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertés su PVM pridedant
likusiy sutartiniy jsipareigojimy verte su PVM, apskaiciuota remiantis perskaiciuotais jkainiais.

8. lkainiy ir Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél kainy lygio pokycio jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi Perskaiciuojant jkainius ir Sutarties kaina.

9. Rasytiniame susitarime dél perskaic¢iavimo pagal kainy lygio pokytj turi bati nurodytas: Saltinis, kuriuo buvo remiamasi atliekant
perskaiciavima, atitinkami Saltinio duomenys laikotarpio pradzioje (jei taikoma) ir jy nustatymo data, Saltinio duomenys laikotarpio pabaigoje ir jy
nustatymo data, kainy pokytis, perskaiciuoti jkainiai ir Sutarties kaina.

10. Jeigu atlikdamos perskaiciavima Salys vadovaujasi oficialios Lietuvos, kitos Europos ekonominés erdvés salies institucijos ar Europos
Komisijos viesai skelbiamais duomeny bazés duomenimis, kitais Saltiniais, kuriy skelbiami duomenys yra saugomi ir viesai prieinami, salys viena is kitos


https://osp.stat.gov.lt/kainu-indeksai-pokyciai-ir-kainos
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nereikalauja pateikti oficialaus atitinkamos institucijos ar kito saltinio iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

11. Perskai¢iuoti jkainiai taikomi po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskaiciavimo.
12. Vélesnis jkainiy ir Sutarties kainos perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaic¢iavimas.
13. |kainiy perskaiciavimas, iSskyrus perskaiciavima dél mokesciy pasikeitimo, neatliekamas dél ty sutartiniy jsipareigojimy, kurie jau buvo

(turéjo buti) pradéti vykdyti iki perskai¢iavimo momento, arba kuriy faktinis jvykdymo terminas virsija minimaly kainos perskaiciavimo laikotarpij.
14. Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél mokesciy pasikeitimo jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



